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Es dificil sefialar las caracteristicas del espafiol actual, porque nos encontramos en un
estadio de plena evolucion. Por eso, cuando Emilio Lorenzo publica en 1966 su obra sobre
el espanol de hoy, la titula, El espanol de hoy, lengua en ebulliciéon. La misma dificultad
indica Rafael Lapesa en 1963. El célebre maestro escribe. No es cosa facil escribir sobre
los cambios linglisticos que han acontecido o estan aconteciendo a lo largo de nuestro
decurso vital. Ocurre con ellos como con la experiencia inmediata de la rotacion de la
lengua. El espafiol de hoy es el mas importante de la tierra. Nos entra por los ojos la
alternancia de noches y dias. Asistimos con nuestro ser entero al transito de cada jornada.

y ajustamos a su horario quehaceres y reposo. Pero no percibimos el rapido girar del
planeta, aunque en él se asienten nuestros pies. No podemos olvidar que nuestro siglo es el
siglo de la velocidad. Y es logico que el transporte y la circulacién ofrezcan neologismos
como autobus, autocar, automotor, autovia, trolebus, motocarro, aparcar, autopista,
sefalizar. Dentro de las innovaciones y transformaciones léxicas encontramos las referentes
al 1éxico de la vivienda y la urbanizacion. El incremento de esta parcela léxica es
considerable. Por ejemplo, apartamento, barrio residencial, espacio habitable, espacio
verde, propiedad horizontal.

La revolucion cientifica y técnica ha producido los siguientes términos. Autogiro,
helicoptero, portaaviones, reactor, embalse, forestacion, oleoducto. La revolucién de la fisica
y sus aplicaciones ha divulgado atémico, nuclear, electrénico, fotoeléctrico, fisidn,
desintegrar, is6topo, etcétera, etcétera. Otra revolucion que ha dejado onda huella en el
Iéxico es la revolucion psicoanalista que fue iniciada por Freud. En este campo tenemos,
entre otros términos, complejo, inhibicién, subconsciente, claustrofobia, sublimar. Las
convulsiones politicas de nuestro siglo han dejado onda huella en el Iéxico. Ejemplos,
totalitarismo, genocidio, colaboracionismo. Quinta columna, guerra fria, telon de acero.

paisatelte, imperialismo. No olvidemos un fendmeno importantisimo de nuestro siglo, el
deporte. Del deporte han pasado al Iéxico general, entrenar, desentrenado, estar en forma,
descallificar, contrarreloj, ademas de las innumerables nomenclaturas particulares. Musica
Quiza una de las caracteristicas mas sobresalientes de buena parte de los neologismos que
acabamos de citar es que reproducen o calcan usos extranjeros. Aunque los galicismos
siguen siendo abundantes, la novedad consiste en el auge del anglicismo. Por ejemplo, aire
acondicionado, alta fidelidad, alto nivel, autoservicio, desempleo, perros calientes,
supermercado, tercer programa, indeseable.

A pesar del auge de los anglicismos, no podemos menospreciar la importacion de
galicismos. Control, derrapar, enrolarse, maquillar, maquis, ofis, partisano, platé, utillaje,
vedet. La pesa indica que algunos galicismos que estaban a medio entrar en la década de
los 20 se han aclimatado ya perfectamente. Amateur, bigudi, capd, entrenar, garaje, parque,
pasteurizar, reportaje. Los anglicismos sintacticos también han hecho fortuna. Por ejemplo,
el uso anglicista del articulo indefinido. Han visto ustedes Los diez mandamientos, una
pelicula de...



Anglicismos y galicismos incrementan el empleo del gerundio como participio de presente
en funcion adjetiva contra la norma espafiola. Orden autorizando tal. En vez de... Orden que
autoriza tal. Se debe a los galicismos el auge de construcciones como... Asuntos a resolver,
cuestiones a discutir. Un procedimiento de creacion de palabras muy extendido en la
segunda mitad del siglo XX es el de las siglas. Pedro Salinas acufid la expresion siglo de
siglas. Para Manuel Seco la invasion de las siglas es un fendmeno universal. Es una forma
mas de invasion de lo anglosajon. Rafael Lopesa recuerda que antes de 1923 existian ya la
CEGADE, la URSS, la UGT.

la CNT, etc. Pero la Sociedad de Naciones, fundada en 1920, siempre fue llamada entre
nosotros con su nombre entero, aunque hubiese la sigla SDN. En cambio, la Organizacién
de las Naciones Unidas, desde su fundacion en 1945, ha sido la ONU. De mano de las
siglas viene otra invasion, la de los nombres telegraficos y comerciales compuestos de
manera caprichosa y desconcertante. Esperariamos que Banesto fuese contraccién de
baloncesto, no la suma de tres silabas, entre sacadas de Banco Espafiol de Crédito. Otro
fendmeno muy extendido es el acortamiento por supresion de silabas finales, practicado
también en muchas otras lenguas. Auto, moto, metro, foto, radio, cinema. Este fendmeno se
encuentra en decadencia actualmente, aunque sigue proliferando.

Un fendmeno forético tan importante como el yeismo se extiende incluso por el norte en
zonas que hasta hace poco lo desconocian. Otro fendmeno, este de honda raiz
sociopolitica, se extiende velozmente. Nos referimos al tuteo, que conocié una fase de
expansion en la década de los 30, a causa de la camaraderia reglamentaria en partidos
politicos de diverso signo. Otro fendmeno linguistico de raiz social. El acceso de la mujer a
profesiones que antes no ejercia ha dado lugar a que médico, abogado, arquitecto,
catedratico, etc., se apliquen sin variacion formal a personas de sexo femenino, aunque se
van imponiendo las formas femeninas. Médica, abogada, catedratica, etc. Sin embargo,
determinados oficios femeninos muestran mas reaccion a la terminacion propia de este
género. La modelo, la soprano. La traduccion, etc.

Las construcciones con de mas complemento para determinar al sustantivo han
experimentado notables restricciones. Por desgaste fonético, la preposicion desaparece
frecuentemente en el habla vulgar. Y asi oimos la calle Goya por la calle de Goya. En el
habla culta y media, D se mantiene con firmeza cuando la relacién es de posesion,
pertenencia o referencia. La casa de Pedro, las victorias de Almanzor, el ansia de Gloria.
Sin embargo, en la especificacion denominativa esta cundiendo la posicién. Instituto San
Isidro por Instituto de San Isidro. En conjunciones, adverbios y locuciones equivalentes, se
han producido corrimientos de significacion. Sin embargo, se emplea en lugar de... En
cambio, por el contrario.

El uso nortefio de igual, por a lo mejor, se extiende hacia el sur. El empleo de o sea, por de
modo que, asi que, es intolerable. En el espafiol coloquial oimos frecuentemente cantidad
por multitud. La ponderacién de valores o desvalores se hace sin diferencia con las
locuciones de miedo, de espanto. Y asi, para afirmar que una chica es bonita, podemos
emplear impropiamente que,

esta de miedo. Con respecto a los gitanismos y elementos del arcot, se observa algun
retroceso, aunque Camelo, Mangante, Cova, se han generalizado. Otros como Postin y



Postinero se han quedado anticuados. Y una tercera serie, Canguelo, Difarla, Gachi,
Gacho, Menda, Parné, se limitan casi exclusivamente al habla coloquial e incluso vulgar.
Otro fenédmeno digno de resefiarse es la introduccion en el espanol de términos
procedentes de Latinoamérica. El deporte, el cine y la cancion han sido los principales
vehiculos de importacién. De México proceden...

Machote y me cae gordo. De Argentina, hincha. Los medios de comunicacion han hecho
familiares los siguientes americanismos. Deceso, extinto, ubicar, exitoso, propiedad
horizontal, novedoso. El académico y gramatico Manuel Seco se pregunta por los factores
que han condicionado la evolucién del [éxico de nuestro siglo. Para citar a continuacion los
siguientes. Acontecimientos politicos. El mas importante es la guerra civil de 1936 con todos
los cambios que trae consigo. Paso de una prensa libre a otra controlada, de un régimen
liberal a una dictadura, de la pasion popular por la politica a otras aficiones como el futbol.
La vida militar. Es otro factor que condiciona la evolucion del Iéxico de nuestro siglo.
Pensemos que en los primeros afios de la guerra,

anos del siglo XX, el servicio militar era para muchos la unica ocasion de entrar en contacto
con otros ambientes ajenos a su dialecto. El desarrollo material. Esta es la tercera causa
que Manuel Seco indica como condicionador de la evolucion del [éxico junto con la
progresiva universalizacion de la cultura. Pero debemos contar con otros factores como, por
ejemplo, el desarrollo de los medios de comunicacion de masas. En 1924 se introduce en
Espana la radio. El cine sonoro nace en 1927, aunque las producciones en espafiol son
mas tardias. En la década de los 60 se extiende la television por nuestro pais. El periddico
sigue siendo un medio de comunicacion aun poco extendido en Espafia, sobre todo si lo
comparamos con los restantes paises europeos. Y para terminar, solo unas palabras. Sobre
el nacionalismo linguistico, que coincide con la época de la autarquia.

de 1939 a 1950. Entonces se nacionalizaron muchas palabras extranjeras que circulaban
corrientemente. Por ejemplo, en el deporte, match se dijo encuentro, back, defensa,
speaker, locutor. Se intentdé sustituir hotel por hostal, sin pensar que si hotel era francés,
hostal era occitanico. Se intentd el cambio de menu por minuta, céctel por combinado,
récord por marca, ballet por bailete, cofiac por aguardiente jerezano y posteriormente por
jerifac. La ensaladilla rusa paso a llamarse ensaladilla nacional y a caperucita roja la
designaron caperucita encarnada. Musica

jGracias!



